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EL Secretario General
---

MENSAJE EN OCASIÓN DEL DÍA INTERNACIONAL PARA LA PRESERVACIÓN DE LA CAPA DE OZONO

16 de septiembre de 2000

La promoción de mejores niveles de vida para todos los seres humanos es uno de los valores sobre los cuales se erigieron las Naciones Unidas.  A medida que nos adentramos en el siglo XXI, se hace cada vez más evidente que para mejorar las condiciones de vida debemos proteger el medio ambiente y los recursos naturales que nos permiten sobrevivir en el planeta Tierra.  Si permitimos que prosigan las prácticas devastadoras del medio ambiente, legaremos a nuestros hijos un futuro desolado y peligroso.


Hoy tenemos la oportunidad de dirigir la atención y las medidas de carácter mundial a la conservación de la capa de ozono.  Este regalo natural y protector de nuestro planeta filtra los rayos solares ultravioleta, que son dañinos para las personas, los animales y las plantas.  La conservación de esta barrera entre el sol y la tierra es fundamental para la supervivencia de la humanidad.


En la Declaración de Beijing, que se aprobó en diciembre de 1999 en la reunión de las Partes en el Protocolo de Montreal relativo a las sustancias que agotan la capa de ozono, se reafirmó el compromiso de 175 gobiernos, organizaciones internacionales, industrias, y otros grupos pertinentes respecto de lograr la eliminación gradual de los productos químicos que destruyen nuestra capa de ozono estratosférica.  El acuerdo ha alcanzado resultados satisfactorios desde su inicio; muchos países han realizado progresos impresionantes en la eliminación gradual del consumo de las sustancias destructoras del ozono.  Sin esta vigorosa adhesión al Protocolo, los niveles de las sustancias destructoras del ozono podrían haber sido cinco veces superiores a los de hoy.  El resultado satisfactorio del Protocolo de Montreal pone claramente de manifiesto lo que se puede lograr cuando las naciones y las organizaciones internacionales cooperan y trabajan conjuntamente en pro de un objetivo común.


No obstante, no podemos darnos el lujo de sentirnos satisfechos.  El sobresaliente progreso alcanzado hasta ahora debe proseguir hasta que estemos absolutamente seguros de que la capa de ozono estará protegida.  Ahora la atención se debe desplazar de los países industrializados, que han llevado la delantera en la disminución de la producción de clorofluorocarbonos (CFC), hacia los países en desarrollo, que deben eliminar gradualmente la producción de las emisiones de CFC a más tardar en el año 2010, según el plazo dispuesto en el Protocolo de Montreal.  Solamente el cumplimiento cabal y continuado del Protocolo por las naciones tanto desarrolladas como en desarrollo asegurará la recuperación total de la capa de ozono.


Encomio el tema del presente año para el Día Internacional del Ozono, "Salvemos nuestros cielos:  protéjase y proteja la capa de ozono".  Ello constituye un recordatorio de que el futuro de nuestro planeta, y el de la humanidad, está en nuestras manos.  Formulo un llamamiento a los gobiernos, la industria, las organizaciones y los ciudadanos de todo el mundo para que apoyen los objetivos del Día Internacional del Ozono mediante la promoción de actividades que eleven la concienciación del público y política respecto de esta cuestión.  Mediante actividades de educación, la cooperación del público y el compromiso de utilizar solamente productos químicos y productos inócuos para el ozono, podemos ejercer una enorme influencia en favor de la protección de nuestro planeta y de nuestra propia salud, así como en la consecución de mayores niveles de vida para las futuras generaciones de nuestro planeta.
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